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Rozdziat 4 | Lista kontrolna procedury 2.0,05/23 2%
czyszczenia
Rozdziat 5 | Lista kontrolna kalibracji TG 1.0,07/21 2%
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Lista kontrolna systemu

UWAGA:

System wodny osiggnie swoje optymalne warunki operacyjne w ciggu 30 minut.
E] Nalezy wzig¢ to pod uwage i wiaczy¢ system tak szybko jak to mozliwe, aby unikna¢ przestoju, kiedy
przyjdzie pacjent.

UWAGA:

Istnieje wiele procedur konfiguracji systemu, zapoznaj sie ze schematami blokowymi i wybierz opcje
E] najbardziej odpowiednia dla Twojego przeptywu pracy i preferenciji.

W przypadku wigczenia systemu przed podtgczeniem przewoddw przedniej czesci do stotu

zabiegowego nalezy nacisng¢ przycisk zatrzymania sonikacji operatora, aby ponownie zainicjowa¢

potaczenia.

(] Potwierdz, ze konsola aparatu MR zostata ponownie uruchomiona na poczqtku dnia. Jezeli nie, uruchom jq ponownie.

Q Wykresy opcji konfiguracji przeptywu systemu

PODtACZ DO
JEDNOSTKI WtACZ SYSTEM

PRZYGOTUJ

FRONT END WODE

NACISNI | ZWOLNI PRZYCISK
POD{ACZ DO
PRZYGOT "
B GOTUJ JEDNOSTKI FRONT ,ZATRZYMANIE SONIKACII
WODE END DLA LEKARZA

Q Podtqczanie jednostki front end i przewodow wodnych do stofu Exablate

O przenies stét zabiegowy Exablate do rezonansu magnetycznego i zadokuj go do rezonansu magnetycznego.

O Podtqcz ztgcze sledzenia i cewki gtowicy (jesli dotyczy) do stotu rezonansu magnetycznego.
Podtqgcz przewdd wodny i dwa przewody szybkoztqcza z przodu urzgdzenia, ktore majg unikalne oznaczenia.

PRZESTROGA:

Sprawdz, czy kazde ztacze szybkoztgcza jest podtagczone w odpowiedniej, wtasciwie oznaczone;j
pozycji. Ztgcza muszg by¢ delikatnie wyréwnane przed zablokowaniem.

Upewnij sie, ze przewdd wodny jest w catkowicie podtgczony.

Q Wigczenie zasilania systemu

(] Witqcz system, naciskajqc zielony wtgcznik zasilania znajdujqcy sie na konsoli operatora
Pojawi sie informacja Rozpocznij logowanie (,,Begin Logon”)

O usur wszystkie zewnetrzne napedy nosnikéw i/lub ptyty CD z komputera konsoli.

O Nacisnij ,,Ctrl+Alt+Delete”, aby uzyskac dostep do okna dialogowego informacji logowania.

(] Zaloguj sie przy uzyciu nazwy uzytkownika i hasta dostarczonych przez InSightec. Kliknij ,,OK”, aby kontynuowac.
(Uwaga: w parametrach logowania Windows® rozrdzniana jest wielkos¢ duzych i matych liter)

O Wybierz ,Brain Mid-Frequency” (,,Srednia czestotliwos¢ mézgu”) na ekranie wyboru aplikacji.

(] Otworzy sie wyskakujgce okienko Exablate Neuro z zastrzezeniem; Kliknij ,OK”, aby kontynuowacd.

{): Przygotowanie systemu wodnego

O Odetnij od prgdu i odtgcz zbiornik wody od agregatu wody lodowej w pomieszczeniu ze sprzetem.
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O Napetnij zbiornik 20 litrami wody i podtqcz go ponownie w wyznaczonym miejscu.

Uzywaj swiezej wody z odwrdconej osmozy do DQA i czyszczenia, wody medycznej typu 2 do zabiegdw.
O ustaw system wodny na tryb ,Przygotowanie” na ekranie agregatu chfodniczego lub w menu ,,Narzedzia” stacji roboczej

/E) i rozpocznij cyrkulacje. Rozpocznie sie odgazowywanie. Stan systemu wodnego jest wyswietlany na pasku stanu w
dolnej czesci ekranu stacji roboczej.

UWAGA:

Mozna kontynuowac konfiguracje systemu podczas przygotowywania wody, odgazowywanie bedzie
E] kontynuowane (chyba Ze zostanie recznie zatrzymane), dopoki operator nie napelni przetwornika

{): Sprawdz, czy system jest gotowy do zabiegu

(] Upewnij sie, ze pola stanu System i MR na ekranie stacji roboczej majq wartosc ,,Ready” (,Gotowy”), a zielony wskaZznik
zasilania systemu na konsoli operatora jest podswietlony.

Ow przypadku oprogramowania GE w wersji DV26 i wyzszych konieczne moze by¢ nacisniecie przycisku

,External Host” (,,Host zewnetrzny”) na stacji roboczej aparatu MR i wybranie z rozwijanego menu , ExAblate”
w celu umozliwienia komunikacji.

OSTRZEZENIE:
Sprawdz wzrokowo system Exablate, aby:
Sprawdz integralnosc¢ przetwornika, jednostki ,,Front End” i stotu aparatu MR
Sprawdzi¢, czy ztacza sg prawidtowo zamocowane
Niezastosowanie sie do tych instrukcji moze spowodowac¢ nieprawidtowe dziatanie systemu.

-‘Q Obstuga membrany pacjenta i zelu fantomowego DQA

OSTRZEZENIE:
Nieprzestrzeganie instrukcji postepowania z membrang pacjenta i zelem fantomowym DQA moze
skutkowac obnizeniem jakosci obrazowania, wyciekiem wody, zanieczyszczeniem krzyzowym,

oparzeniami, ryzykiem porazenia pragdem i fatszywymi/niewiarygodnymi wynikami DQA.

O zaleca sie uzywanie srodkéw ochrony osobistej (tj. rekawic) podczas pracy z akcesoriami.

O Membrany pacjenta (z cewkqg/bez cewki) i fantom DQA sq przeznaczone wytqgcznie do jednorazowego uzytku.

(] Wyrzu¢ membrane i zel fantomowy DQA oraz ich opakowania do przechowywania po zakoriczeniu leczenia (zgodnie z
procedurami lokalnymi/zaktadowymi).
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Lista kontrolna przygotowania

«); Konfiguracja systemu do DQA

O Wykonaj jednq z wersji przeptywu konfiguracji systemu wg kryteriow zdefiniowanych na Liscie kontrolnej systemu
Upewnij sie, ze przetwornik jest zlokalizowany w ,,Pozycji wyjsciowej”, zgodnie z etykietq na nastawniku
Zamocuj membrane pacjenta przeznaczonq do leczenia w uchwycie DQA.

O umies¢ fantom DQA w uchwycie DQA i zablokuj go na systemie kasku i przetworniku.

Podtqcz cewke do dedykowanych ztgczy (jesli dotyczy).

O Upewnij sie, ze zawodr uwalniania powietrza przetwornika jest otwarty. Napetnij przetwornik wodg, az stanie sie lekko
wypukty.
Zamknij zawdr spustowy powietrza. Zwolnij nadmiar powietrza z przewodow za pomocq czerwonego przycisku
zwalniania nadmiaru powietrza.

O Wykonaj krotkie obowigzkowe napetnienie, aby uzupetnic¢ utracong wode. Upewnij sie, Zze nie ma przeciekdw. Rozpocznij

cyrkulacje wody.

/Procedura DQA

O Na konsoli rezonansu magnetycznego: Otworz nowe badanie
Ow pomieszczeniu skanera aparatu MR: Ustaw punkt orientacyjny i wysun suwnice na pozycje skanowania
O Rozpocznij nowy zabieg z menu gtéwnego aplikacji Exablate.
O Na konsoli skanera aparatu MR: Zlec¢ i przeprowad? skanowanie lokalizatorem 3-
ptaszczyznowym
O Na konsoli skanera aparatu MR: Zle¢ i przeprowad? 3 orientacje obrazéw planowania DQA (osiowy, strzatkowy i czotowy)
O uruchom automatyczne sledzenie przetwornika
w przypadku 3T MR: pomin kalibracje TG (patrz Lista kontrolna kalibracji TG) (wybierz ,,Anuluj”).
Wykonaj centralne badanie czestotliwosci MRI (opcjonalnie)
O otwérz okno dialogowe pobierania obrazow , wybierz i przeslij trzy serie planowania DQA
O Upewnij sie, ze punkt ogniskowy przetworniku%uje sie w centrum fantomu DQA
L Jedli jest to wymagane: Zmien potozenie przetwornika i ponownie uruchom Skan sledzenia przetwornika
O ustaw protokot Ieczeni:ﬂna DQA mézgu
sonikacji pacjenta i przejd? do etapu leczenia. _
O ustaw poziom zabiegu na , Treat High” m
UWAGA: W procedurze DQA NIE ma pot ania obrazow CT lub wykonywania skanow wykrywajgcych ruch
O Poddaj sonikacji , pre-definiowany set 5 obszarow przy uzyciu parametrow przedstawionych w ponizszej tabeli
Ko

(] Nacisnij przycisk zatrzy,

Nacisnij przycisk ynuuj, aby przejs¢ do nastepnej sonikacji
Uzyj przycisku ,,Next sonication” (,,Nastepna sonikacja”), aby przejs¢ pomiedzy pre-definiowanymi obszarami.
SprawdZ wyniki i dostosuj lokalizacje punktu, jesli nie jest na miejscu (>0,5,, od celu)

i} powtdrz sonikacje w razie potrzeby (po dostosowaniu, w przypadku artefaktéow, niejasnego wzrostu temperatury itp.)

Miejsce #| Orientacja K'emfwk, | Moc Czas trwania Cel [Przewidywana temperatura] Zatwierdzenie obszaru
czestotliwosci
U 1 osiowo AP 20 w 13 ek Wyréwnanie geometryczne |Migjsce jest wyraznie widoczne, wyréwnane w ptaszczyznie RL
O strzatkow . L. B L.
2 AP 20 w 13 sek Wyréwnanie geometryczne |Migjsce jest wyraznie widoczne, wyréwnane w pfaszczyznie SI
o
D 3 osiowo RL 30w 13 sek Wyrownanie geometryczne Miejsce jest wyraznie widoczne, wyrownane w ptaszczyznie AP
Wzrost temperatury
() 4 osiowo RL 30w 13 ek Weryfikacja sterowania Skierowane ogniskowanie we wtasciwg strone
U 5 osiowo RL 250w 3 ek Kontrola kawitacji Potwierd? aktywng modulacje mocy / zatrzymanie kawitacji

O Zzakoricz leczenie i wré¢ do ekranu wejsciowego, spusc¢ wode z przetwornika. Ustaw na Odgazowanie

a Odtgcz doptyw prqdu i osusz membrane pacjenta, a nastepnie schowaj uchwyt fantomu DQA.

O Sprawdz powierzchnie przetwornika pod kqtem widocznych zabrudzen lub pekniec. -
Z akcesoriami nalezy postepowac zgodnie z opisem w sekcji Postepowanie z membranq pacjenta i Zelem fantomowym

DQA.
¥=  Planowanie przed leczeniem
= 0 Upewnij sie, ze dostepne sq wszystkie niezbedne akcesoria INSIGHTEC - Dla jednej procedury leczenia:
AKCESORIA PACJENTA | AKCESORIA DO ZABIEGU FIRMY INSIGHTEC
PUB41009240 Wer. 1.0 Exablate 4000 Typ 1.0 SW v7.33 — Podrecznik z listami kontrolnymi 3
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O Uchwyt konfiguracji DQA | (] Membrana pacjenta

| O Zestaw ramki na gtowe

O Zestaw do leczenia, w tym membrana pacjenta, zel DQA i $ruby mocujgce gtowe

O wmarker chirurgiczny

O Maszynka/narzedzia do golenia

O Koce rozgrzewajgce

ZARZADZANIE PACJENTEM

O Zatyczki do uszu

O przewsd infuzyjny

O Rajstopy uciskowe

O cisnienie krwi/puls Tlen

O Zznieczulenie w miejscu szpilki

DZg_pewnij dostepnosc¢ skanéw CT (obowigzkowo) i obrazy MR sprzed zabiegu (opcjonalnie)

i..7 Przygotuj Plan leczenia wstepnego (z obrazami lub bez obrazéw MR z leczenie wstepnego)
O Wykonaj Codzienne zapewnianie jakosci (DQA) zgodnie z opisem zawartym w niniejszym dokumencie
Upewnij sie, ze system wodny jest w aktywnym trybie odgazowywania, przetwornik jest umieszczony tak wysoko, jak to

mozliwe.

@ Przygotowanie pacjenta

(] Potwierdz, ze pacjent jest ogolony a skalp jest oczyszczony za pomocq alkoholu.

(] Upewnij sie, ze przewdd infuzyjny jest na wtasciwym miejscu

a Wyposaz pacjenta w Rajstopy uciskowe [zalecane]

a Przygotuj rame gtowy, aby dopasowac jg do anatomii gtowy pacjenta za pomocq dostarczonych akcesoriow/zestawdw.

a Przymocuj rame stereotaktyczng, jak najblizej nad brwiami

(] Umlesc Membrane pacjenta na gfowie pacjenta, tak nisko jak to mozliwe, w prawidtowej orientacji:

: Membrana bez cewki: srubami/plastikowq strong w dét (w kierunku stép pacjenta)

i_i Membrana z cewkq: Upewnij sie, Zze ztqcza cewki gtowicy znajdujq sie we wtasciwym miejscu, zgodnie z

potozeniem gniazda cewki obok przetwornika.

Uwaga: w niektdrych przypadkach membrana moze wymagac przyciecia w celu dopasowania do pacjenta

* Pozycjonowanie pacjenta

X O Przygotuj stot na przybycie pacjenta: materac (przykryj kocem), poduszki, ciepte koce, itp.

Upewnij sie, ze przetwornik jest umieszczony wyzej i ze jest mniej wiecej wysrodkowany wzdtuz kierunku A-P.

O Wprowadz pacjenta do pomieszczenia z aparatem MR. Pomdz pacjentowi wejsc na stot
O Przymocuj rame do stofu i membrane do przetwornika.

. Podtgcz cewke do dedykowanych ztgczy (jesli dotyczy).

D Poda/ zatyczki do uszu i okulary lustrzane (opcjonalnie), nakryj pacjenta rozgrzewajgcymi kocami

i Unieruchom stopy i ciato pacjenta za pomocq paséw i w razie potrzeby uzyj uchwytu na nogi pacjenta.

D Wyposaz pacjenta w przycisk ,,Zatrzymanie sonikacji”

O przesun przetwornik do szacowanej pozycji klinicznej. Zapewnij odstep miedzy ciatem pacjenta a przetwornikiem

O Napetnij przetwornik wodg, az bedzie lekko wypukty (za pomocq ekranu sterowania wodg lub pilota zdalnego

sterowania)

O Zamknij zawor spustowy powietrza. Uwolnij nadmiar powietrza z rur za pomocq czerwonego przycisku do uwalniania

nadmiaru powietrza

(] Dolej dodatkowq wode, by uzupetnic te utraconq. Upewnij sie, Ze nie ma przeciekow. Rozpocznij Cyrkulacje zabiegowg

(] Zminimalizuj progi powietrzne w membranie w strefie przepuszczania przetwornika

O Upewnij sie, ze kable mozna swobodnie poruszac i przesun suwnice t6zka do pozycji skanowania

PUB41009240 Wer. 1.0

Pacjent i system Exablate sq teraz gotowi do zabiegu...

Exablate 4000 Typ 1.0 SW v7.33 — Podrecznik z listami kontrolnymi 4
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Lista kontrolna zabiegu — Etap planowania Q

O Na konsoli skanera aparatu MR: Otwdrz nowe badanie, ustaw punkt orientacyjny zgodnie z etykietami.

O Na konsoli skanera aparatu MR: Zlec¢ i przeprowadZ skanowanie lokalizatorem 3-ptaszczyznowym
O PrzeprowadZ automatyczny skan trackingu przetwornika J f=

Tylko w modelu 3T DV26 (lub wyziszym): wybierz ,,Perform” (,Przeprowadz”) lub ,,Skip” (,,Pomin”) kalibracje TG
(Patrz KALIB> TG Lista kontrolna)

O przeprowadz skanowanie centralnej czestotliwosci MRI

O Wybierz odpowiedni protokdt leczenia

a Zataduj plan wstepny, u jezeli jest dostepny. W przeciwnym razie zataduj skan CT g (Skany MR przed operacjq sq
opcjonalne)

O Na konsoli skanera aparatu MR: Zaplanuj pierwszq orientacje/serie objetosciowq na konsoli MR

i Wybierz protokdt skanowania 2D lub ,,Volumetric” (,, Wolumetryczny”), zgodnie z preferenciami obrazowania

Nalezy pamietac, aby umiescic przekroj srodkowy wzdtuz ptaszczyzny AC-PC
il Do 150 przekroi osiowych/strzatkowych/czotowych (niewolumetrycznych

O skanowanie przygotowanej serii ’ﬁ Po zeskanowaniu nastepuje automatyczna akwizycja wykrywania ruchu
(] Wybierz metode pozyskiwania obrazu 1 wykonaj odpowiednie czynnosci:

4 Tryb ponownego formatowania ~ @ . Skanuj za pomocq AC-PC ]
O Ziokalizuj i umies¢ AC @i L O ziokalizuj i umies¢ AC @ i PC P&
(] Zdefiniuj linie srodkowq m O Zdefiniuj linie srodkowq m
(réwnolegtq do anatomicznej linii srodkowej) (réwnolegtq do anatomicznej linii sSrodkoweyj)
O Wtgcz ,,Reformat Mode” (Tryb ponownego O skanowanie pozostatych orientacji
formatowania")~on ERNEENNGRIC) N O
(] Nacisnij , aby stworzy¢ objetos¢ i} Podczas skanowania uzytkownik moze
O Precyzyjnie wyreguluj orientacje. przeprowadzac targetowanie
O nacisnij - , aby stworzyc serie
O Metoda alternatywna: pozyskanie obrazéw poprzez zeskanowanie przygotowanej serii Iub z archiwum E
Q Przeprowadz automatycznq rejestracje

O Dostosuj recznie (jezeli to konieczne), az do momentu uzyskania zadowalajgcej rejestracji
O okresl cel na podstawie pomiarow i' -~ > +&ﬁ LUB recznie wprowad? wspotrzedne AC-PC/RAS
O Sprawd? odlegfos¢ pomiedzy punktem ogniskowaa przetwornika, a celem
i} Jezelito konieczne, dostosuj potoZzenie przetwornika i uruchom ponownie Skan trackingu przetwornika
O sezeli nie jest jeszcze czescig planu wstepnego, nacisnij narzedzie do automatycznego oznaczania zatok i zwapnien
(] Przejrzyj obrazy TK, aby ocenic zatoki i oznaczenia zwapnien
i} Wrazie potrzeby dodaj oznaczenia przy uzyciu wielobocznych . i sferycznych narzedzi do oznaczania
obszaréw NPR
Uzyj narzedzia do interpolacji, aby automatycznie narysowac wieloboki pomiedzy zaznaczonymi przekrojami
O oznacz fatdy membranowe na seriac osiowych MR za pomocq narzedzi Polygonal NPR . i Interpolate .
O Umies¢ znaczniki odniesienia ﬁ na skanach referencyjnych wykrywajgcych ruch (opcjonalnie)
i Jeseli nie uzyskano zadnych obrazéw wykrywajgcych ruch, nacisnij |SEY, aby je pozyskac

O Protwierds temperature wody <19 °C i poziom PPM<2,0 (wyswietlane w /ew dolnym rogu ekranu).

O Poinstruuj pacjenta o nacisnieciu przycisku zatrzymania sonikacji i przejd? do etapu leczenia lﬁ -
Lista kontrolna zabiegu — Etap leczenia €&

O Zweryfikuj, czy punkt jest w lokalizacji docelowej i zablokowany

PUB41009240 Wer. 1.0 Exablate 4000 Typ 1.0 SW v7.33 — Podrecznik z listami kontrolnymi 5
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O nacisnij , aby wyswietli¢ Mape elementéw przetwornika. Nacisnij = Calculate | i potwierdz:

' Liczba elementéw ON > 700

| Obszar czaszki > 200cm?

! Punkty czaszki > 0,4 (lub zgodnie z oznakowaniem regionalnym)

A Przed zastosowaniem sonikacji lPo kazdej sonikacji
Ustaw Moc sonikacji, Czas trwania i Przedtuzenie Zweryfikuj wyrownanie obszaru
czasu SprawdZ pod kqtem Grzanie poza obszarem leczenia
Ustaw Orientacje skanu, Czestotliwosc Kierunek Uaktualnij Temperature szczytowg, jezeli to konieczne '\‘/
Zatwierdz temperature wody <19°C Jezeli temperatura podfoza jest niespdjna, aktywuj -

Zatwierdz Poziom PPM <2.0 Eliminacje podtoza n

N

O Wykonaj sonikacje i sprawdz lokalizacje punktu wzdtuz kierunku fazy, utrzymuj temperature docelowqg podzmiany.
O SprawdZz wyréwnanie kazdego kierunku. Patrz tabela, aby uzyskac wiecej informacji:

000 O
0000

Liczba sonikacji Walidacja Orientacje (kierunki czestotliwosci) Rezultat
RL Osiowy (AP) CZY czotowy (SI) Potwierdzono R/L |
AP strzatkowy (SI) LUB osiowy (RL) Zatwierdzone A\P D
SI Czotowy (RL) LUB strzatkowy (AP) Zatwierdzone S\I D
il Jezeli punkt jest zZle wyrdwnany, uzyj narzedzia Geo-Adjust, aby wskazac srodek punktu

! PrzejdZ do nastepnego poziomu tylko wtedy, gdy punkt jest wyraznie widoczny i wyrdownany wzdfuz WSZYSTKICH

orientacji

L

(] Przejs¢ do etapu weryfikacji. Skumulowane korekty [mm]: RL: AP: Sl:
(] Stopniowo zwiekszaj energie o 10-25%, az do osiggniecia temperatury ~50°C
O ocer pacjenta przed przejsciem do ,,Leczenia niskiego”

==

(] Stopniowo zwiekszaj energie o 10%-25%, az do osiggniecia efektu i statych temperatur uszkadzania
O w razie potrzeby dostosuj lokalizacje docelowg

!

2 ) Po leczeniu
Otwdrz Zawdr spustowy powietrza na gorze przetwornika i spus¢ wode z przetwornika.
Odtgcz cewke gtowicy (jesli dotyczy), zwolnij membrane i postepuj z nig zgodnie z opisem na koricu listy kontrolnej
procedury konfiguracji, przesun przetwornik jak najwyzej.
Zwolnij rame gfowy ze stotu, zdejmij pacjenta ze stotu i zdejmij rame gfowy.
Wykonaj czyszczenie zgodnie z opisem w czesci Lista kontrolna procedury czyszczenia, lub wedtug dalszych szczegétow
zawartych w instrukcji obstugi w rozdziale Czyszczenie i dezynfekcja.
Po zakoriczeniu czyszczenia, oproznij przetwornik, zutylizuj spuszczonqg wode i zamknij system.
Sprawdz dostepnosc fantomu DQA i membrany pacjenta do nastepnego zabiegu.

00

00 0O
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Lista kontrolna procedury czyszczenia

DO przeprowadzenia procedury czyszczenia systemu Exablate potrzebne sq:
o Srodek dezynfekujgcy do zbiornikéw wodnych - 75 ml Podchlorynu sodu (CAS # 7681-52-9) 4,00% - 4,99%
o Sciereczki do czyszczenia i dezynfekcji — zawierajqce 0,2 — 0,4% chlorku benzalkoniowego (CAS # 8001-54-5)

Procedura czyszczenia systemu wodnego

O Postepuj z membrang pacjenta zgodnie z opisem na koricu listy kontrolnej procedury konfiguracji.

O Upewnij sie, Zze przetwornik jest pusty, a cata woda uzyta podczas procedury zostata usunieta.

O Napetnij zbiornik systemu wodnego ~20 litrami swiezej wody z odwrdconej osmozy. Wlej srodek dezynfekujgcy do
zbiornika i podtgcz go ponownie.

O Na ekranie gtéwnym System wodny nacisnij przycisk #3 dla opcji Czyszczenie (Rysunek 1A). Pojawiq sie dwa liczniki

czasu: Pierwszy zegar: czas czyszczenia zbiornika wody; Drugi zegar: czas czyszczenia przetwornika (Xd).
O Nacisnij przycisk ,,Circ” na ekranie czyszczenia, aby rozpoczqc¢ operacje czyszczenia zbiornika (Rysunek 1B).

Main Screen

Clean tank

Clean Tank Paused

Fres= ESC for main

LD T

nego: Menu gtéwne

rys. 1A: Ekran systemu wo Rys. 1B: Ekran systemu wodnego: Menu ,,Czyszczenie”

O Odczekaj 15 minut, az pierwszy licznik czasu zakoriczy odliczanie, a w miedzyczasie sprawdz, czy stot zabiegowy jest
podtgczony do systemu wodnego.

O Montowanie membrany pacjenta na zestawie uchwytu DQA (bez fantomu DQA)

O Przymocuj zestaw uchwytu DQA do stotu i uszczelnij przetwornik

O

Po zakonczeniu pierwszego odliczania czasu (na ekranie aplikacji WorkStation wyswietlany jest czas 00:00) napetnij
interfejs przetwornika przygotowanq wodgq. Nacisnij ponownie przycisk , Circ”, aby uruchomic timer ,,Clean Xd”.
Cykl czyszczenia przetwornika trwa 16 minut.

Po zakoriczeniu odmierzania czasu spusc¢ wode z przetwornika.

Wytqcz stacje roboczq Exablate.

Wode z 20-litrowego zbiornika nalezy usuwac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Pozostaw zbiornik otwarty i odwrdécony do gory dnem w celu osuszenia.

Zdejmij membrane interfejsu uchwytu fantomu DQA z interfejsu przetwornik-pacjent.

0000000

Akcesoria jednorazowego uzytku: Zutylizowac zgodnie z lokalnymi przepisami.

Woycieranie przetwornika

O przedi po kazdym cyklu czyszczenia nalezy oczysci¢ wewnetrzng powierzchnie przetwornika i membrane pacjenta za
pomocq chusteczek do czyszczenia i dezynfekcji. Nie wywieraj nacisku na powierzchnie przetwornika.

Sprawdz wzrokowo powierzchnie przetwornika pod kqtem widocznych zabrudzen lub pekniec.
Po zakoriczeniu zabiegu nalezy zatoZyc¢ pokrywe ochronng, aby zakry¢ powierzchnie przetwornika
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Lista kontrolna kalibracji TG

Uwaga: Dotyczy tylko skaneréw 3T GE MR dziatajqcych z oprogramowaniem w wersji DV26 lub wyzszej

Wykonuj jeden raz na jeden zabieg (po lokalizatorze 3D), aby poprawic jakosc¢ obrazu.

O pro zeskanowaniu, Duplikuj i Edytuj skan lokalizatora 3D na ekranie konsoli MR

O Nacisnij przycisk GRx, [- aby wyswietli¢ pasek narzedzi Graphic Rx:

Graphic Rx Toolbar

JMJJJJJJ

O Upewnij sie, ze lokalizator 3D jest wyswietlany na ekranie MR jako tto planowania

ii Jezeli nie - nacisnij , zaznacz serie lokalizatora 3D i nacisnij ,,OK ALL” (, WSZYSTKO OK”)

Select Series

1 MIXED/3PLANE  Brain 3D Loc T2 -

O Nacisnij ,,Shim” (,,Podktadka”) i kliknij jedno z okien obrazu, aby wyswietli¢ lokalng siatke objetosci podktadki:

Przyktad lokalnej objetés’ci péﬂfa_dki (w kolorze ) Menu ,,Shim” (,,Podktadka”)
O w menu »Shim” (,,Podktadka”), aktywuj lokalizator TG (obowigzkowo)

O Przeciggnij objetos¢ podktadki, tak aby byta wysrodkowana mniej wiecej wokdt obszaru docelowego
O ustaw rozmiar wolumenu w kazdym kierunku do 7-9 Upewnij sie, Zze petna objetos¢ znajduje sie w obrebie tkanki
mozgowe;.
Witgczenie opcji ,,Symmetric Vol” (,Symetryczna objetos¢”) umozliwia szybszq zmiane rozmiaru wolumenu
podktadki regulacyjnej

O Zapisz serie w ’ i kontynuuj leczenie na stacji roboczej
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